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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6592 - Naxicap/Achares/Pro-Struct/Accent Jobs for People)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 195/01)

Dia 25. jina 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit
ju za zlucitelnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v francizstine jazyku a bude zverejnené
po odstrdneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej sdtazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6592. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu prévu.

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6546 - Ericsson/Technicolor Broadcasting Services)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 195/02)

Dna 22. jina 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit
ju za zlucitelnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lédnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstréneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v dasti webovej stranky Komisie o hospoddrskej sttfazi venovanej fazidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fizidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/enfindex.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6546. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6559 — Eurochem Trading GMBH/K+S Nitrogen)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 195/03)

Dna 25. juna 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit
ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstrdneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej satazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6559. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec COMP/M.6583 - KIB/BDMI/Bidmanagement)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2012/C 195/04)

Dna 19. jiina 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit
ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v neméina jazyku a bude zverejnené po
odstrdneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sutazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
alnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6583. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6614 — Samsung Electronics/Samsung Mobile Display)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 195/05)

Dna 19. jina 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voc¢i uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit
ju za zlucitelnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZzené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstrdneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v dasti webovej stranky Komisie o hospoddrskej sttazi venovanej fazidm (http:/[/ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fizidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6614. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i oznidmenej koncentracii
(Vec COMP/M.6617 - Trafigura/Baycliffe/Blue Ocean)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2012/C 195/06)

Dna 25. jina 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhldsit
ju za zlucitelnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v casti webovej stranky Komisie o hospodarskej satazi venovanej fizidm (http:/[/ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Tato webova strdnka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
alnych rozhodnuti o fuzidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, dtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6617. EUR-Lex predstavuje online pristup k eur6pskemu pravu.
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

’

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

2. jiila 2012
(2012/C 195/07)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2593 AUD  Austrédlsky doldr 1,2283
JPY Japonsky jen 100,51 CAD Kanadsky doldr 1,2808
DKK Dinska koruna 7,4343 HKD  Hongkongsky doldr 97676
GBP Britské libra 0.80410 NZD Novozélandsk}'f dolér 1 y 5667
SEK Svédska koruna 8,7440 SGD Singapursky doldr 1,5959
CHF Svajéiarsky frank 1,2015 KRW Juhokdrejskj won 144068
ZAR hoafricky 10,2

ISK Islandskd koruna J}l oafricky rand 0.2766

i CNY Cinsky juan 7,9948
NOK Noérska koruna 7,5255

HRK Chorvatska kuna 7,5165
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 11 821,43

CZK - Ceskd koruna 2515 MYR  Malajzijsky ringgit 3,9833
HUF  Madarsky forint 286,20 PHP  Filipinske peso 52,722
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 41,0527
LVL Lotyisk)’f lats 0,6967 THB Tha]Sk)” baht 39,819
PLN Polsky zloty 4,2205 BRL  Brazilsky real 2,5347
RON Rumunsky lei 4,4503 MXN  Mexické peso 16,7865
TRY Tureckd lira 2,2775 INR Indickd rupia 69,8180

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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Stanovisko Poradného vyboru pre koncentricie prijaté na zasadnuti dfia 13. janudra 2011
k predbeznému ndvrhu rozhodnutia vec COMP/M.5830 - Olympic/Aegean

Spravodajca: Spojené krilovstvo

(2012/C 195/08)

Koncentricia

1. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze ozndmend operacia predstavuje koncentriciu v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch.

2. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze ozndmena transakcia méd vyznam pre celé Spolocenstvo v zmysle
¢lanku 1 ods. 3 nariadenia o fazidch.

Vymedzenie trhu

3. Poradny vybor sthlasi s vymedzenim relevantnych trhov, ako to Komisia stanovila v ndvrhu rozhod-
nutia.

Poradny vybor predovietkym sdhlasi s pristupom Komisie nechat v tomto pripade otvorené body
a) rozlidovanie cestujiicich, ktori s ¢asovo zdvisli a ktori nie st zdvisli; a

b) zahrnutie sluzieb dopravy lodou na prislusnom trhu pre cestujiicich, ktor{ nie sii v ¢asovom strese,
a vetkych cestujicich na 7 trasich stanovenych v ndvrhu rozhodnutia.

Situdcia v pripade neexistencie fizie (porovndvacia analyza)

4. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze na tcely postdenia navrhovanej fuzie nastane najpravdepodob-
nejsia situdcia v pripade neexistencie fazie (porovndvacia analyza), v ktorej si spolo¢nosti Aegean
a Olympic Air budii aj nadalej konkurovat na 10 gréckych vnutrostitnych trasich a na viacerych
medzindrodnych trasich, ako je uvedené v ndvrhu rozhodnutia.

Hodnotenie z hladiska hospodirskej siitaze

5. Poradny vybor sthlasi s hodnotenim Komisie, Ze ozndmend transakcia vedie k znaénému obmedzeniu
ucinnej hospoddrskej stfaze kvoli vyluceniu skutocnej sitaze medzi Aegean a Olympic Air na 9
vnutrostatnych trasach:

a) Atény — Soltn;

b) Atény — Herakleion;
¢) Atény — Chania;

d) Atény — Rhodos;

e) Atény — Santorini;
f) Atény — Mytilini;

g) Atény — Chios;

h) Atény — Kos a

i) Atény — Samos.

6. Poradny vybor sdhlasi s Komisiou, Ze navrhovand transakcia by zna¢ne obmedzila ti¢innd hospodéarsku
sitaz v dosledku vylacenia doveryhodného potencidlneho zdujemcu o vstup na trasu Atény — Korfu.

7. Poradny vybor stihlasi s Komisiou, Ze navrhovand transakcia by zdsadne nenarusila ti¢innt hospodéarsku
sataz, pokial sa jednd o trh s pridelovanim zdvazkov verejnej sluzby na trasich v Grécku.

8. Poradny vybor suhlasi s Komisiou, Ze navrhovand transakcia by zdsadne nenarusila i¢innd hospodarsku
sataz, pokial sa jednd o trh so sluzbami pozemnej obsluhy na trasich v Grécku.
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Vstup na trh

9. Poradny vybor sthlasi so zdverom Komisie, Ze po fuzii nie je v dohladnej budiicnosti pravdepodobny
ziadny vstup na trh zo strany medzinirodného afalebo doméceho dopravcu.

Finan¢nd situdcia stran

10. Aj ked to oznamujtce strany formdlne nepredlozili, poradny vybor stihlasi s analyzou Komisie v otdzke
obhajoby podniku v tpadku a so zdverom Komisie, Ze tieto kritérid by v danom pripade neboli
splnené.

Zavizky, ktoré ponikli oznamujiice strany

11. Poradny vybor sthlasi s hodnotenim Komisie, Ze kone¢né zdvizky pontknuté oznamujiicimi stranami
6. decembra 2010 ndlezitym sposobom neriesia obavy tykajiice sa konkurencie pri vySetrovani trhu
a preto pravdepodobne nepovedi k odstrdneniu zdsadného naruSenia Gcinnej hospodérskej sitaze,
ktoré vyplyva zo zlicenia.

12. Poradny vybor sthlasi s hodnotenim Komisie, Ze kone¢né zdvizky poniknuté oznamujicimi stranami
6. decembra 2010 by neviedli k pravdepodobnému, véasnému a dostatoénému vstupu zo strany jednej
alebo viacerych leteckych spolocnosti.

13. Poradny vybor sthlasi s hodnotenim Komisie, Ze pri neexistencii v¢asného, pravdepodobného a dosta-
to¢ného vstupu len samotnd existencia zdviazkov nebude zarucovat disciplinu subjektu, ktory vznikol na
zdklade fizie a vyvaZovat protikonkuren¢né Géinky navrhovanej transakcie.

Zaver

14. Poradny vybor sthlasi so zdverom Komisie, Ze s ohladom na protikonkurenéné wi¢inky navrhovanej
transakcie a v nepritomnosti patriénych ndpravnych opatreni je potrebné ozndment fiziu vyhldsit za
nezlucitelnd s vnitornym trhom a s fungovanim dohody o EHP.
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Ziveretnd sprava vySetrovatela (1)
COMP/M.5830 — Olympic Air/Aegean Airlines
(2012/C 195/09)

UvoD
Tri grécke skupiny spolo¢nosti, Vassilakis, Marfin Investment a Laskaridis (spolo¢ne ,oznamujtice strany*)

Komisii 24. jina 2010 ozndmili ziskanie spolo¢nej kontroly prostrednictvom kipy akcii v novovytvorenej
spolo¢nosti, ktord vznikla faziou a ktord zahfiia spolo¢nosti Aegean Airlines SA a Olympic Air SA.

Po preskimani ozndmenia Komisia dospela k zdveru, Ze ozndmend operdcia patri do rozsahu pdsobnosti
nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (3 (dalej len ,nariadenie o fizidch“) a Ze ozndmend opericia vyvoldva
vazne pochybnosti, poklal ide o jej zlucitelnost s vndtornym trhom a s Dohodou o Eurépskom hospodar-
skom priestore. Komisia preto 30. jila 2010 zacala konanie a II. fazu vySetrovania podla ¢lanku 6 ods. 1
pism. ¢) nariadenia o fazidch.

POSTUP V IL FAZE

Oznamujiicim stranim bolo 20. oktébra 2010 zaslané ozndmenie ndmietok (Statement of Objections —
SO), v ktorom Komisia uvddza predbezné zdvery, podla ktorych by tdto koncentrdcia zna¢ne obmedzila
ac¢innti hospodarsku sataz na trhoch pravidelnej leteckej dopravy pre pasazierov na 11 vnitrotitnych
trasach a dvoch medzindrodnych trasdch kvoli odstraneniu skuto¢nej hospodarskej sttaze, ako aj na piatich
vnutrostatnych gréckych trasich kvoli odstraneniu moznej hospodarskej sttaze; okrem toho aj na trhu
s pridelovanim zdviazkov verejnej sluzby (Public Service Obligation — PSO) v oblasti leteckej opravy
v Grécku a na trhu so sluzbami pozemnej obsluhy na gréckych letiskach. Oznamujtce strany predlozili
pisomné stanoviskd k ozndmeniu ndmietok do stanoveného terminu 5. novembra 2010.

PRISTUP K SPISU

Oznamujiicim strandm bol umozneny pristup k spisu. Ndsledne mi 3. novembra 2010 predlozili ziadost
o pristup k dal$im informdcidm v spise, ktoré boli upravené z dovodov dovernosti poskytovatelom
informdcii (,pozadované informdcie”). Oznamujice strany tvrdili, Ze pozadované informdcie by mohli
obsahovat tdaje o vstupe pravdepodobného konkurenta na prislusné trhy. To by malo vplyv na analyzu
hospodarskej sataze. Po zhodnoteni poziadaviek na zachovanie dovernosti zo strany poskytovatela infor-
mdcii bol

oznamujicim strandm poskytnuty plny pristup k niektorym z pozadovanych informdcii. V stvislosti
s dalsimi pozadovanymi wdajmi sthlasil poskytovatel s obmedzenym spristupnenim externému
pravnemu zdstupcovi oznamujicich strdn na zdklade dohody o zachovani mlcanlivosti, ktord obmedzuje
vyuzitie informécif spristupnenych podla tejto dohody. Komisia prostrednictvom spristupnenia spisu uz
poskytla oznamujiicim strandm pristup k ostatnym informacidm podla podobnej dohody o zachovani
mlcanlivosti. V stvislosti so zostdvajiucimi pozadovanymi informdciami som okrem toho zistil, Ze tieto
predstavujii obchodné tajomstvo a ich zverejnenie nebolo potrebné na zarucenie prava na obhajobu ozna-
mujlcich strdn. Rozhodnutie na zdklade ¢ldnku 8 manddtu bolo oznamujicim stranim ozndmené
10. novembra 2010. Oznamujlce strany v savislosti s touto zdlezitostou nepredlozili dalsie stanovisko.

PRISTUP TRETICH STRAN

Ziadost o pristapenie ku konaniu predlozilo sedem subjektov: Athens Airways SA, EKPIZO - grécka
asocidcia spotrebitelov, Goldair Handling SA, Swissport Hellas SUD SA, Swissport International Ltd,
Swissport Hellas SA, Sky Express SA a Hellenic Airline Pilots Association (,HALPA®). Pristipenie som
umoznil vietkym strandm s vynimkou Swissport International Ltd, Swissport Hellas SA a Sky Express
SA, ktoré neodpovedali na Ziadosti o objasnenie a dodato¢né informdcie.

(") Podla clénkov 15 a 16 rozhodnutia Komisie (2001/462/ES ESUO) z 23. mdja 2001 o posobnosti vysetrovatelov
v niektorych konaniach vo veci hospoddrskej stifaze — U. v. ES L 162, 19.6.2001, s. 21 (,manddt").

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢ 139/2004 z 20. januira 2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (U. v. EU L 24,
29.1.2004, s. 1). S dcinnostou od 1. decembra 2009 sa na zéklade Zmluvy o fungovam Eurépskej tnie (,ZFEU*)
zaviedli urcité zmeny, ako je nahradenie pojmu ,Spolocenstvo® pojmom ,Unia* a pojmu ,spolo¢ny trh* pojmom
,vnitorny trh“, V tejto sprave sa bude pouZivat terminolégia uvidzana v ZFEU.
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V stlade s ¢lankom 16 vykondvacieho nariadenia (') boli pripustenym tretim strandm poskytnuté informacie
o povahe a predmete konania a Komisia ich vyzvala, aby predlozili svoje stanoviskd. Komisia im poskyto-
vala dalSie informécie pocas celého konania.

Oznamujlice strany poziadali, aby bol spolo¢nosti Athens Airways odfiaty $tatdt zainteresovanej tretej
strany. Svoju Ziadost odovodnili tvrdenim, Ze spolo¢nost Athens Airways viac nemohla preukdzat dosta-
to¢ny zdujem v suvislosti s konanim, kedZe od septembra 2010 nebola ¢innd na domadcom gréckom trhu
s leteckou dopravou cestujticich. V odpovedi oznamujicim strandm bolo uvedené, ze zmeny v prevadzke
spolo¢nosti Athens Airways neznamenali, Ze uz nemd dostato¢ny zdujem. Oznamujtice strany svoju Ziadost
zopakovali, pricom Ziadost bola nakoniec zamietnutd s odovodnenim, Ze spolocnost Athens Airways
preukdzala dostato¢ny zdujem v konani, pretoze v tom Case evidentne predstavovala potencidlneho konku-
renta a aktivne sa Gcastnila na konani.

Po preskiimani pisomnych Zziadosti o tiast na dstnom vypocuti som pripustil subjekty Athens Airways,
EKPIZO, a Swissport Hellas SUD. Spolo¢nost Goldair Handling nepredlozila Ziadost o ticast na dstnom
vypocuti. Zdruzenie HALPA sa na tstnom vypocuti nezicastnila, pretoZe jej Ziadost o prijatie ako zainte-
resovanej tretej strany bola predloZend a prijatd az po uskutocneni vypocutia.

USTNE VYPOCUTIE

V odpovedi na ozndmenie ndmietok oznamujtice strany uplatnili svoje prdvo na tstne vypocutie, ktoré sa
uskutoénilo dna 11. novembra 2010.

Na strane oznamujtcich strdn sa vypocutia zicastnili zdstupcovia spolo¢nosti Marfin Investment Group
a Vassilakis, spolo¢ne s ich externym pravnym zdstupcom a ekonomickymi expertmi. Za Komisiu sa
tustneho vypocutia zdcastnili niektori ¢lenovia kabinetu podpredsedu Komisie J. Almuniu a vy3$$i manazment
Generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku sataz, tim povereny pripadom, tim hlavného ekonéma, ako aj
zdstupcovia pravneho servisu, Generalneho riaditelstva pre podnikanie a priemysel a Generdlneho riadi-
telstva pre mobilitu a dopravu.

Na zdklade ziadosti oznamujtcich strdn sa vypocutie Ciasto¢ne uskutocnilo s vylicenim verejnosti.

FAZA PO USTNOM VYPOCUTI

Po vypocuti oznamujtice strany 12. novembra 2010 predlozili prvy stbor zévizkov, ktory bol po usku-
to¢nen{ stretnutia so zdstupcami GR pre hospodarsku sttaz v stvislosti s aktudlnym stavom veci nahradeny
zdsadne revidovanym stiborom zévizkov. Zavizky sa tykali trhu s leteckou dopravou cestujicich na $tyroch
gréckych vnutrodtdtnych trasdch, na ktorych si spolo¢nosti Olympic Air a Aegean Airlines skuto¢ne konku-
ruji a trhu s pridelovanim zavizkov verejnej sluzby na trasich v Grécku. Pozostdvali z uvolnenia
letiskovych casov (slotov) a inych sprievodnych pomocnych opatreni, ako st napriklad moznosti pre
novych ucastnikov uzatvarat dohody o vzdjomnom prepojent leteckych liniek so subjektom, ktory vznikne
na zéklade fuzie. Komisia spustila test trhu s cielom zhromazdit ndzory na d¢innost predloZenych zavizkov
a ich schopnost zachovat hospoddrsku stitaz.

Komisia 18. novembra 2010 vydala dopliujiice ozndmenie ndmietok (Supplementary Statement of Objec-
tions — SSO). Komisia v dopliiujicom oznidmeni ndmietok objasnila, Ze by transakcia znacne obmedzila
Gc¢innt hospodarsku sifaz na 10 gréckych vnitrostatnych trasich bez ohladu na presné vymedzenie trhu
a najmd bez ohladu na to, ¢ by trh mal byt dalej rozdeleny na cestujiicich, ktori st alebo nie st casovo
zavisli, pretoZe preskimanie hospodarskej sttaze by v podstate zostalo rovnaké aj pri zohladneni trhu
zahffiajiceho v3etkych cestujicich. Nésledne Komisia zhodnotila vplyv ozndmenej transakcie na hospo-
darsku sttaz v podstate rovnakym spdésobom ako pred podanim oznidmenia ndmietok. Oznamujice strany
odpovedali 23. novembra 2010 bez poziadania o ustne vypocutie. Namiesto toho oznamujlce strany
poziadali 0 moznost vyjadrit svoje stanovisko dstne na stretnuti so zdstupcami GR pre hospodarsku sttaz,
¢o im bolo umoznené.

Komisia 6. decembra 2010 oznamujtcim strandm zaslala opis skutocnosti (Letter of Facts — LoF). V opise
skutoc¢nosti st vyluéne uvedené G¢inky hospodarskej stitaze zo strany trajektov na prislusnych trhoch spolu
s ekonomickou analyzou na podporu zaverov Komisie uvedenych v ozndmeni ndmietok a v doplilujicom
ozndmeni ndmietok. Komisia v opise skuto¢nosti dospela k zéveru, Ze doprava trajektami je len vzdialenou
nahradou sluzieb leteckej dopravy.

Oznamujtice strany uviedli, Ze opis skuto¢nosti vzniesol niekolko procesnych otizok. Po prvé sa domnie-
vali, Ze nemali dostato¢ny pristup k zdkladnym tdajom na to, aby sa mohli zmysluplne vyjadrit k

(!) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 802/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004

o kontrole koncentrécii medzi podnikmi (U. v. EU L 133, 30.4.2004, s. 1). Nariadenie bolo zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1033/2008 (U. v. EU L 279, 22.10.2008, s. 3).
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ekonomickej analyze uvedenej v opise skuto¢nosti. Komisia v reakcii na to a so stihlasom poskytovatelov
informdcii dala k dispozicii datovii miestnost na Gcely pristupu k zdkladnym tdajom pre ekonomickych
poradcov oznamujicich strdn pod podmienkou zachovania dovernosti. KedZe mi v tejto veci neboli doru-
Cené Ziadne dalSie pripomienky, povazujem tdto otdzku za vyrieSent.

Po druhé sa oznamujiice strany domnievali, Ze opis skuto¢nosti obsahoval nové materidly a analyzy, ktoré
mala Komisia namiesto toho uviest v dalsom dopliiujicom ozndmeni ndmietok. Poziadali tiez o tstne
vypocutie vo veci opisu skutocnosti. Listom z 15. decembra 2010 som Ziadost oznamujtcich strdn o toto
vypocutie zamietol. Uviedol som, Ze opis skuto¢nosti neobsahoval Ziadne nové alebo upravené namietky,
ale odkazoval na dokazy ziskané Komisiou pred prijatim ozndmenia ndmietok, ktoré v fiom boli ¢iasto¢ne
predlozené a len podporovali ndmietky uz uvedené v ozndmeni ndmietok a v dopliujicom ozndmeni
namietok. Oznamujiice strany preto nemohli vyuzit prévo na dstne vypocutie vo veci opisu skuto¢nosti.
Okrem toho, aj ked je podla ¢ldnku 14 ods. 1 vykonédvacieho nariadenia na volnom uvédzeni Komisie, ¢i
zorganizovat dalsie dstne vypocutie, som dospel k zdveru, Ze v tomto pripade to nebolo oprdvnené, pretoze
problémy uvedené v opise skutocnosti boli obmedzeného rozsahu a oznamujtice strany mohli v plnej miere
uplatnif pravo na vypocutie prostrednictvom predlozenia pisomnych pripomienok k opisu skuto¢nosti.
Komisia v3ak napriek tomu sthlasila s uskuto¢nenim stretnutia dia 17. decembra 2010. Na tomto stretnuti
boli prejednané problémy uvedené v opise skuto¢nosti.

Na zéver, v odpovedi na opis skuto¢nosti oznamujtice strany namietali proti predloZeniu opisu skuto¢nosti
v sedemdesiaty den fazy II postupu, pretoze tym bolo porusené ich prévo na obhajobu a privo na
spravodlivy proces podla ¢lanku 6 Eurdpskeho dohovoru o ludskych pravach. Tvrdili, Ze je v rozpore
s riadnym postupom, ak predlozili ndvrhy zdvizkov napriek tomu, Ze opis skuto¢nosti ukdzal, ze niektoré
problémy tykajice sa hospodarskej sttaze zostali otvorené. Okrem toho tvrdili, Ze nacasovanie opisu
skuto¢nosti znamenalo, ze Komisia nemohla zohladnit ich odpoved na opis skuto¢nosti pred zacatim
hodnotenia odpovedi na preskimanie trhu v stvislosti s ich najaktudlnej$imi ndvrhmi zdvizkov. V stivislosti
s uvedenou ndmietkou mi vSak nebola predlozend Ziadna osobitnd Zziadost. Napriek tomu som tdto
ndmietku povazoval za neoprdvnent a rozhodol som, Ze nie je potrebné v tejto veci dalej konat. Uz
bolo zdoraznené, Ze opis skuto¢nosti nemenil zZiadnu z existujicich ndmietok. Nemohol preto negativne
ovplyvnit schopnost oznamujiicich strdn predlozit zdvizky Komisii. Okrem toho nebol Ziadny dovod
domnievat sa, Ze by Komisia nebola schopnd zohladnit odpoved oznamujtcich strdn na opis skutocnosti
a jej domnelé dosledky na najaktudlnejsi ndvrh zavdzkov. V siilade s ¢lankom 18 ods. 1 nariadenia ES
o fazidch maja strany az do konzultdcie s poradnym vyborom pravo predlozit svoje ndzory na ndmietky
Komisie, ktord je povinnd zohladnit vSetky pripomienky predlozené do tohto okamihu. Nakoniec, pri
hodnoteni tidajnych poruseni priva na obhajobu a riadneho procesu je potrebné zohladnit potrebu
konat rychlo, ktord charakterizuje vSeobecny rezim nariadenia o fazidch (). Casto sa preto nedd predist
tomu, aby sa potrebné procesné kroky neprekryvali a nie je mozné ich jednoznacne oddelit.

DALSIE ZAVAZKY A TRHOVY TEST

Na zaklade predbeznych vysledkov prvych trhovych testov oznamujtice strany 29. novembra 2010 Komisii
predlozili novy stbor zavizkov, ktoré boli ndsledne upravené 6. decembra 2010. Tieto zavizky dalej
roz3irili rozsah posobnosti zdvizkov tak, aby pokryvali vSetkych 9 vnatrostatnych trds, pri ktorych pretrva-
vali obavy o hospoddrsku sifaz a tiez zahffali nediskriminacny pristup k sluzbdm pozemnej obsluhy
a adrzbe, opravdm a generdlnym revizidm na letisku Atény alebo na akomkolvek letisku urcenia pre
prislusné urcené pdary miest. Komisia spustila druhy test trhu 6. decembra 2010 a ndsledne obozndmila
oznamujtice strany s jeho vysledkom na stretnuti o aktudlnom stave.

Nebol som poziadany o preskiimanie objektivnosti obidvoch trhovych testov vykonanych Komisiou na
postdenie vplyvu stiboru zdviazkov predlozeného oznamujicimi stranami (). Zdd sa preto, Ze v tejto
stvislosti nevyvstala Ziadna otdzka.

() Pozri pripad T-210/01, General Electric proti Komisii Zb. 2005, s. 1I-5575, bod 702.
(®) Cldnok 14 mandétu.
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NAVRH ROZHODNUTIA

Névrh kone¢ného rozhodnutia o zdkaze navrhovanej fuzie nezachovéva vsetky ndmietky uvedené v ozna-
meni ndmietok. Niektoré ndmietky boli vypustené predovietkym v stvislosti s leteckou dopravou cestuji-
cich na dvoch medzindrodnych trasich a na viacerych vnutrostatnych trasich (!). Obavy o hospodarsku
sttaz zahrnuté v ozndmeni ndmietok v stvislosti s gréckym trhom s pridelovanim zavizkov verejnej sluzby
na trasich a poskytovanim sluzieb pozemnej obsluhy boli tiez vypustené.

V stvislosti s trasou Atény — Alexandroupolis bol v ozndmeni ndmietok uvedeny predbezny zaver, Ze
navrhovand fiizia by viedla k obmedzeniu skutocnej hospodarskej sitaze medzi spolo¢nostami Aegean
Airlines a Olympic Air. Avsak informécie dostupné v neskorsej fize konania ukdzali, Ze spolo¢nost Olympic
Air nebude tiito trasu v letnej sezéne 2011 prevadzkovat. PredovSetkym na tomto zdklade Komisia dospela
k zdveru, Ze navrhovand fiizia by nemala za dosledok Ziadna prekdzku brdniacu skutochej hospoddrskej
sttazi. V ndvrhu rozhodnutia predlozenom poradnému vyboru je vSak uvedeny zaver, ze navrhovana fazia
by viedla k naruSeniu moZnej hospodarskej stfaze medzi spolo¢nostami Aegean Airlines a Olympic Air.
Domnieval som sa, Ze tym by bolo porusené prdvo oznamujicich strdn byt vypocuté, kedze im nebolo
umoznené predlozit stanovisko k zmenenej namietke. Prislusnym spdsobom som informoval podpredsedu
Komisie J. Almuniu, poradny vybor a prislusné ttvary Komisie. Komisia ndsledne rozhodla nezaclenit tdto
zmenend ndmietku do ndvrhu kone¢ného rozhodnutia.

Névrh kone¢ného rozhodnutia preto zachovdva len ndmietky v stvislosti s naruSenim skutocnej ucinnej
hospodarskej sttaze na trhoch leteckej dopravy cestujiicich na deviatich vnatrostatnych trasach (2), ako aj
naruSenie moznej hospoddrskej sitaze na jednej vnuatroStitnej trase (}). V savislosti s tymito ndmietkami
Komisia v plnej miere umoznila oznamujicim strandm vyuZzit pravo na vypocutie.

ZAVER

Domnievam sa preto, Ze pravo vietkych zdcastnenych strdn na vypocutie bolo v tomto pripade dodrzané.

V Bruseli 19. janudra 2011

Michael ALBERS

(") Atény — Mykonos a Atény — Alexandroupolis s ohladom na naruSenie skutocnej hospodarskej sitaze uvedené v oznd-
meni ndmietok a Atény — Limnos, Atény — Kavala, Atény — Kefallonia a Atény — loannina s ohladom na narusenie
moznej hospodarskej sutaze, uvedené v ozndmeni nimietok.

(?) Ide o tieto trasy: Atény — Soldn, Atény — Herakleion, Atény — Chania, Atény — Rhodos, Atény — Santorini, Atény —
Mytilini, Atény — Chios, Atény — Kos a Atény — Samos.

(’) Tyka sa trasy Atény — Korfu.
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Zhrnutie rozhodnutia Komisie

z 26. janudra 2011,

ktorym sa koncentricia vyhlasuje za nezlucitelnd s vnitornym trhom a Dohodou o Eurépskom
hospodérskom priestore

(Vec COMP/M.5830 — Olympic/Aegean Airlines)

[ozndmené pod cislom K(2011) 316 v konecnom zneni]

(Iba anglické znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2012/C 195/10)

Komisia prijala 26. janudra 2011 rozhodnutie podla nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 z 20. janudra 2004
o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi (dalej len ,nariadenie o fiizidch“) ('), a najmd podla jeho cldnku 8 ods. 3.
Znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informdcie, je v autentickom jazyku veci k dispozicii na webovej stranke

Generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku siitaZ na tejto adrese:

http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

(1) Komisii bolo 24. juna 2010 podla ¢lanku 4 nariadenia

—

=

Rady (ES) ¢ 139/2004 (,nariadenie o fazidch“) dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou skupiny
Vassilakis (,Vassilakis‘, Grécko), Marfin Investment (,Mar-
fin“, Grécko) a Laskaridis (“Laskaridis“, Grécko) (spolo¢ne
,z0Castnené strany*) ziskavaji prostrednictvom kipy akcii
spolo¢nt kontrolu nad novym podnikom vytvorenym
taziou (,zltceny subjekt®) a zahfnajicim predtym nezavislé
grécke podniky:

a) Aegean Airlines SA (,Aegean®) a

b) Olympic Air SA (,Olympic Air“), Olympic Handling SA
(,Olympic Handling”) a Olympic Engineering SA
(,Olympic Engineering®) (spolo¢ne ,Olympic*).

. ZUCASTNENE STRANY

Vassilakis je grécka skupina spolocnosti v sikromnom
vlastnictve, ktord podnikd v letectve (Aegean), pozemnej
obsluhe (Goldair Handling), pozi¢ovniach vozidiel, lizingu
vozidiel, ako aj v dovoze a distribucii vozidiel.

Marfin je investicnd skupina, ktord podnikd v leteckej
doprave (Olympic Air), pozemnej obsluhe (Olympic Hand-
ling), ddrzbe, opravich a generdlnych opravich (Olympic
Engineering), stravovacich sluzbich poskytovanych pocas
letu (Olympic Catering), lodnej doprave (vritane lodnych
liniek Superfast a Blue Star Superfast skupiny Attica, ktoré
premdvaji na viacerych trasich medzi gréckou pevninou
a ostrovmi v Egejskom mori, ako aj dalsich sluzbich
prepravy cestujicich, osobnych automobilov a ndkladu

v Jadranskom mori), zdravotnictve, IT a telekomunikacidch,
cestovnom ruchu a rekreacnych aktivitich a v odvetvi
potravin a napojov.

Laskaridis je skupina spolo¢nosti v stkromnom vlastnictve
s investiciami v letectve (Aegean), lodnej doprave a lodeni-
ciach, pozemnej obsluhe, cestovnom ruchu a nehnu-
telnostiach.

Acgean je kotovany nezdvisly grécky letecky prepraveca
poskytujici pravidelnti a nepravidelnti leteckii osobni
dopravu, ako aj ndkladnt dopravu. Od roku 1999 pontika
Aegean pravidelné lety na gréckych vnitrostatnych linkdch
i medzindrodnych kratkych trasich. Prevadzkuje zdkladiiu
na medzindrodnom letisku v Aténach a v stcasnej dobe
obsluhuje viac ako 45 destindcii na krdtke vzdialenosti
(vratane niekolkych trds v rdmci zdvizku sluzby vo
verejnom zdujme). Aegean sa 30. jina 2010 pripojil
k Star Alliance ().

Olympic je pod vyluénou kontrolou skupiny Marfin
a pozostava z troch subjektov:

i) Olympic Air posobi v leteckej osobnej a ndkladnej
doprave. Zacal svoju cinnost 1. oktébra 2009 po
privatizacii byvalych Olympic Airlines, v priebehu
ktorej ziskala skupina Marfin znacku, prevddzkové
intervaly a licencie zlikvidovanej spolo¢nosti Olympic
Airlines. (%) Olympic Air prevadzkuje letecky uzol na
medzindrodnom letisku v Aténach (,AIA“) a obsluhuje
viac ako 40 destindcii na krdtke vzdialenosti (vratane
niekolkych trds v rdmci zdvizku sluzby vo verejnom
zdujme). Nepatri do Ziadnej aliancie.

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1. Zmluva o fungovan{ Eurépskej tnie
(,ZFEU") zaviedla s dc¢innostou od 1. decembra 2009 urcité zmeny,
ako napriklad nahradenie vyrazu ,Spolocenstvo“ vyrazom ,Unia“
a ,spolocny trh* vyrazom ,vndtorny trh“. V tomto rozhodnuti sa
bude pouzivat terminoldgia ZFEU.

(%) Ocakava sa, ze zliceny subjekt by bol ¢lenom Star Alliance.

() Vytvorenie novej Olympic schvilila Eurdpska komisia (pozri veci
Stétna pomoc N 321/08, N 322/08 a N 323/08) na zdklade toho,
e zdvizky gréckych orgdnov boli dplne splnené.
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(10)

(11)

ii) Olympic Handling pontka cely rad sluzieb pozemnej
obsluhy na 39 gréckych letiskdch, ktoré poskytuji
sluzby Olympic Air a leteckym spolo¢nostiach tretich
stran.

iii) Olympic Engineering sa v stcasnosti nachddza vo fize
rozbiehania ¢innosti a bude posobit v oblasti poskyto-
vania sluzieb Gdrzby, oprév a generdlnych oprdv od
spracovania vSeobecnych pric pre jedno lietadlo po
komplexné podporné balicky pre komer¢né lietadld.

. KONCENTRACIA A VYZNAM PRE CELU EU

Transakcia sa tyka ziskania spolo¢nej kontroly nad novou
zlt¢enou spolo¢nostou, a preto predstavuje koncentrdciu
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch.

Transakcia m4 vyznam pre celti EU v zmysle clinku 1 ods.
3 nariadenia o fazidch.

III. POSTUP

Po prvej faze zistovania na trhu Komisia dospela k zdveru,
7e transakcia spadd do posobnosti nariadenia o fuzidch,
a vyvoldva vazne pochybnosti o jej zluditelnosti
s vndtornym trhom a s Dohodou o EHP. V dosledku
toho 30. jala 2010 Komisia zacala konanie podla ¢lanku
6 ods. 1 pism. c) nariadenia o fazidch.

Druhd fiza zistovania na trhu potvrdila existenciu
problémov v stivislosti s hospodarskou sdtazou na viace-
rych trhoch, ¢o viedlo k vydaniu ozndmenia ndmietok
20. oktébra 2010. Zicastnené strany mali moZznost vy-
jadrit svoje ndzory prostrednictvom pisomnej odpovede na
ozndmenie ndmietok a pocas Ustneho vypocutia
11. novembra 2010. Dna 18. novembra 2010 bolo
zUCastnenym  strandm zaslané dopliiujice ozndmenie
ndmietok a 6. decembra 2010 zaslala Komisia zdcast-
nenym strandm list uvddzajici skutkové okolnosti.

Dna 12. novembra 2010 predlozili zdcastnené strany
zdvazky v stlade s ¢linkom 8 ods. 2 nariadenia o fiizidch.
Tieto zavizky boli trikrdt upravené a napokon viedli
6. decembra 2010 k predlozeniu kone¢ného stboru
zavizkov. Na ziskanie nazorov tcastnikov trhu o dcinnosti
navrhnutych zévizkov vykonala Komisia dva testy trhu.

Diia 26. janudra 2011 prijala Komisia podla ¢ldnku 8 ods.
3 nariadenia o fizidch rozhodnutie vyhlasujiice transakciu
za nezluditelnd s vnatornym trhom a Dohodou o EHP
(dalej len ,rozhodnutie®).

IV. RELEVANTNE TRHY
1. Leteckd osobnd preprava
1.1. Tradicny pristup zaloZeny na dvojiciach miest —
vychodiskového a cielového miesta (,0&D)

Transakcia sa posudzuje na zaklade pristupu ,dvojice miest
vychodiskového a cielového miesta“ (O&D), t. j. kazdé
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vychodiskové a cielové miesto tvori samostatny trh s vlast-
nymi charakteristikami, pokial ide o Struktdru cestujicich
a blizsie vymedzenie produktu.

1.2. Cestujiici zdvisli na case v porovnani s cestujiicimi
nezdvislymi na case

Komisia tradi¢ne rozliSuje dve kategdrie cestujicich
s roznou zdvislostou na cene. Cestujiici zdvisli na case
(nezdvisli na cene) cestujii skor na sluzobné dcely, casto
vyzaduji znacnt flexibilitu leteniek (napr. bezplatné
zruSenie a zmena Casu odletu atd.) a s pripraveni za
tato flexibilitu platit vysSie ceny. Zakaznici nezavisli na
Case (zdvisli na cene) cestuji prevazne na rekreacné Gcely
alebo na navstevu zndmych a pribuznych, letenky zvycajne
objedndvaji velmi zavéasu a vo vSeobecnosti nevyzaduji
pre svoje rezervacie flexibilitu.

Zistovanie na trhu ukdzalo, Ze cestujlci zdvisli na case
a cestujiici nezdvisli na Case predstavujii dve rozliSitené
skupiny cestujicich. AvSak na tcely tohto rozhodnutia
nie je potrebné uzavriet otdzku, & cestujiici zdvisli na
Case a cestujiici nezdvisli na Case patria do dvoch odlisnych
trhov, alebo ¢i je potrebné vymedzit jeden trh zahfiajiici
vietkych cestujicich, kedZe posudzovanie z hladiska
hospodarskej stitaze zostdva rovnaké bez ohladu na presné
vymedzenie trhu.

1.3. Ndhrada inymi druhmi dopravy

Pri vymedzeni relevantnych trhov leteckych dopravnych
sluzieb podla vychodiskového a cielového miesta Komisia
uz skor posudzovala iné dopravné moznosti do tej miery,
do akej mozu byt ndhradou leteckej dopravy na vybranych
trasich (hospodarska sifaz medzi jednotlivymi druhmi

dopravy).

V danom pripade ziastnené strany tvrdili, Ze hospodérska
sitaz zo strany trajektov je relevantnd na trasich Atény —
Herakleion, Atény — Chania, Atény — Rodos, Atény —
Mykonos, Atény — Santorini, Atény — Mytilini, Atény —
Chios, Atény — Kos a Atény - Samos do tej miery, Ze by
sa trajekty mali zahrnat do relevantného trhu spolu s letec-
kymi sluzbami. Podobne by do relevantného trhu na trase
Atény — Soltin malo byt zahrnuté vlakové spojenie.

Zistovanie na trhu vSak ukédzalo, Ze doprava trajektami je
vo vSeobecnosti vzdialenou ndhradou za leteckd dopravu
na vietkych problematickych trasich, kedZe trajektové
sluzby pontikaji vyrazne odlisny produkt nez letecké
sluzby, ktoré sa lisia v dolezitych konkuren¢nych aspek-
toch, ako je cena, celkovy ¢as strdveny cestovanim, exis-
tencia pravidelnych letov a tiez kvalita, pohodlnost
a spolahlivost sluzby. Zistovanie na trhu tiez ukazalo, Ze
spolo¢nosti Aegean, ani Olympic Air pri stanovovani cien
trajekty nezohladiuja.
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(19) Okrem toho zistovanie na trhu ukdzalo, Ze aj medzi Zelez- (25) Podla precedensov na tomto trhu relevantny trh

(24)

niénymi a leteckymi sluzbami existuji znacné rozdiely,
pokial ide o vyznamné konkurenéné parametre, ako je
cestovny Cas, droven frekvencie a kvality, komfort sluzieb
a skutocnost, Ze spolo¢nosti Aegean a Olympic Air, ani
ich konkurenti nevnimaji vlakové spojenie ako relevantny

tlak.

1.4, Zdver k vymedzeniu trhu

Usudzuje sa, Ze pokial ide o cestujicich zavislych na case,
predstavuji sluzby trajektov a sluzby leteckej dopravy dva
oddelené trhy s vynimkou trasy Atény — Mykonos. Na
trase Atény — Mykonos st leteckd doprava a trajekty pre
cestujacich zdvislych na case sdcastou trhu s rovnakym
produktom. Pokial ide o trhy pre cestujiicich nezévislych
na case a vietkych cestujicich, otdzka, ¢i letecké sluzby
a trajektova doprava patria do rovnakého trhu, moze byt
na ucely tohto rozhodnutia ponechand otvorend
s vynimkou trds Atény — Mykonos a Atény - Rodos,
kedZe posudzovanie z hladiska hospodirskej sitaze by
bolo rovnaké bez ohladu na to, & si trajektové sluzby
zahrnuté alebo nezahrnuté do relevantného trhu. Ako to
uvidime v analyze jednotlivych trds, dovodom toho je
skutocnost, Ze trajektova doprava predstavuje len vzdia-
lend ndhradu leteckej dopravy na danych trasich. Na
trase Atény - Mykonos predstavuje leteckd doprava
a trajektové sluzby pre cestujicich nezdvislych na case
a pre vietkych cestujtcich stcast trhu s rovnakym produk-
tom. Na trase Atény — Rodos nepredstavuje leteckd
doprava a trajektové sluzby pre cestujicich nezdvislych
na Case a pre vietkych cestujicich sucast trhu s rovnakym
produktom.

Rovnako v stvislosti s trasou Atény — Soltn zistovanie na
trthu preukdzalo, ze vlaky nie s skutocnou alternativou
leteckej dopravy na tejto trase, pretoZe s podstatne nizej
kvality nez sluzby leteckej dopravy. Preto nemd byt
vlakové spojenie zahrnuté do relevantného trhu pre ziaden
segment cestujiicich na trase Atény — Solun.

2. Trasy zdvizku sluzby vo verejnom zidujme (,PSO*)

Olympic Air a Aegean v sucasnosti stfazia na trhu pre
pridelovanie PSO trds v Grécku, ktoré zaddva po verejnej
satazi HCAA.

Vzhladom na to, Ze bez ohladu na presné vymedzenie
trthu tdto transakcia pravdepodobne nenarusi zdvaznym
sposobom G¢inni hospoddrsku stifaz na tomto trhu,
Komisia ponechala v pripade trhu pre pridelovanie trés
PSO v Grécku presné vymedzenie trhu s produktom
a geografického trhu otvorené.

3. Pozemnd obsluha

Transakcia viedla k vzniku vertikdlne ovplyvneného trhu
pozemnej obsluhy na réznych gréckych letiskach.
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s produktom pre poskytovanie sluzieb pozemnej obsluhy
zahffia obsluhu cestujicich, ako aj lietadiel. Komisia pone-
chala presné vymedzenie geografického trhu v rozhodnuti
otvorené, kedze nie je pravdepodobné, Ze tito transakcia
zdvaznym sposobom narusi Gcinnd hospoddrsku sttaz
v stvislosti s pozemnou obsluhou bez ohladu na presné
vymedzenie geografického trhu.

4. Iné trhy

Transakcia vyvolala vznik inych ovplyvnenych trhov, a to
trthu pre adrzbu, opravy a generdlne opravy, pre stravo-
vacie sluzby pocas letu a pre ponuku miest v lietadldch
prevadzkovatelom zdjazdov. Presné vymedzenie trhu
v stvislosti so vSetkymi tymito trhmi bolo v rozhodnuti
ponechané otvorené, kedZe nie je pravdepodobné, ze tito
transakcia zdvaznym spdésobom naru$i acinnd hospo-
dérsku sttaz v stvislosti s akymkolvek z tychto trhov
bez ohladu na presné vymedzenie trhu.

V. POSUDENIE Z HLADISKA HOSPODARSKE] SUTAZE
1. Analyticky rdmec

Vo svojom postdeni transakcie z hladiska G¢inkov hospo-
dérskej sufaze musi Komisia porovnat situdciu po tran-
sakcii s pravdepodobne prevlddajicou situdciou, keby
k transakcii nedoslo (,protichodna situacia®).

ZGcastnené strany tvrdili, Ze grécky trh je primaly na to,
aby umoznil udrzatelnd konkurenéndi ¢innost dvoch
prepravcov poskytujicich Gplné sluzby, ako st Aegean
a Olympic Air, a v dosledku toho moéze len jeden
prepravca prevadzkovaf vietky trasy so ziskom. Preto
zlastnené strany uviedli, Ze je nepravdepodobné, aby
v pripade neuskuto¢nenia transakcie prevladdla situdcia,
v ktorej by Aegean a Olympic Air pokracovali v sttazi
na viacerych domadcich i medzindrodnych trasach.

Podla zistovania na trhu nie st Ziadne dovody domnievat
sa, Ze grécky trh nemoze udrzat prevddzku viac ako
jedného prepravcu, pravdepodobne s roznymi podnika-
telskymi modelmi. Analyza konkuren¢nej situdcie, ktord
by pravdepodobne nastala bez transakcie, ukazuje, zZe
Olympic Air a Aegean by dokdzali, mozno v restrukturali-
zovanej alebo zredukovanej podobe pdsobit na gréckom
trhu.

V predvidatelnej budicnosti bez transakcie budi Aegean
a Olympic Air pravdepodobne pokracovat v siifazi na
desiatich gréckych vnutrostatnych linkdch, a to Atény —
Chania, Atény — Kos, Atény — Mykonos, Atény — Rodos,
Atény — Samos, Atény — Mytilini, Atény — Herakleion,
Atény — Chios, Atény — Santorini, a Atény — Solin.
Preto Komisia posudila t¢inky vyldcenia hospodarskej
sitaze na tychto vnitrostatnych trasich.
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otizka pravdepodobnej situdcie, ktord nastane v pripade
bez fazie, zostala otvorend, kedZe navrhovand koncen-
trcia by vyznamne nenarusila G¢innt hospodarsku sitaz
na akejkolvek z medzindrodnych trds.

2. Postdenie
2.1. Leteckd osobnd preprava

2.1.1. Transakcia vedie k velmi velkym
podielom na trhu na viacerych gréc-
kych vnidtrostdtnych trasdch

V obdobi od janudra do jina 2010 Olympic Air a Aegean
kontrolovali spolo¢ne 90 — 100 % cestujicich na gréckych
domidcich trasdch a 30 — 40 % cestujticich na medzindrod-
nych trasich z AIA.

Na zaklade vymedzenia trhu s vylicenim trajektov a vlakov
na trasich, kde sa tieto druhy dopravy k dispozicii, by
transakcia viedla k mimoriadne vysokym spolo¢nym
podielom na trhu, ktory by vo viacerych pripadoch dosa-
hoval 100 %.

V pripade, Ze by relevantné trhy zahffali iné druhy
dopravy (trajekt alebo vlak podla trasy), spolo¢né podiely
spolo¢nosti Aegean a Olympic Air na trhu by boli vyrazne
niz§ie. Avsak, vzhladom na obmedzeny konkurencny tlak
ostatnych druhov dopravy na letecki dopravu z dévodu
velmi odlisnych vlastnosti produktov, by takéto podiely na
tthu nadhodnotili vyznam ostatnych druhov dopravy
a velmi podhodnotili skutoény konkuren¢ny tlak, ktory
na seba vzajomne vyvijaji spolo¢nosti Aegean a Olympic
Air.

Okrem toho skupina Marfin md prostrednictvom svojej
dcérskej spolocnosti Attica vylu¢ni kontrolu nad dvomi
trajektovymi  spolo¢nostami  podsobiacimi v Grécku,
konkrétne Blue Star Ferries a Superfast Ferries. Vysledkom
je, ze konkuren¢ny tlak tychto trajektovych sluzieb na
zli¢eny subjekt je obmedzeny skuto¢nostou, Ze tieto
spolocnosti st kontrolované skupinou Marfin.

medzi
Olympic

21.2. Uzky konkurenény vztah
spolo¢nostami Aegean a
Air
Spolo¢nosti Aegean a Olympic Air maji velmi dzky
konkuren¢ny vztah. Toto ich zretelne odlisuje od ostat-
nych domdcich leteckych spolo¢nosti  pdsobiacich
v ovela men§om rozsahu a od domécich prevddzkovatelov
trajektov, ktor{ vo viacerych dolezitych konkurenénych
aspektoch pontikaji produkty odlisné od produktov
Aegean a Olympic Air a ktori maji na domadcich trasich
menej domyselny systém tvorby cien.

2.1.3. RieSenie trds, na ktorych spolo¢-
nosti Olympic Air a Aegean po
ozndmenfi transakcie ukon¢ia
¢innost

Po analyze internych dokumentov spolocnosti Aegean
a Olympic Air Komisia zistila, Ze uz pred zacatim roko-
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oznameni transakcie o odchodoch z trds Atény — Kefalo-
nia, Atény — Limnos, Atény — Sofia, Atény — Bukurest,
Atény - loannina, Atény - Kavala, Atény - Tirana,
Atény - Vieden, Atény — Korfu, Solin — Chania, Solin —
Herakleion, Solin — Mytilini, Solin — Rodos a Atény —
Mildno. Preto neboli tieto zrusenia prevadzky povazované
za priznacné pre fuziu.

Preto Komisia neanalyzovala tieto trasy s vynimkou trasy
Atény — Korfu, kde ustdila, Ze transakcia by odstrdnila
potencidlnu hospoddrsku sataz medzi spolo¢nostami
Aegean a Olympic Air.

2.1.4. Odstranenie skuto¢nej a poten-
cidlnej hospoddrskej sdtaze na gréc-
kych vndtrostdtnych trasdch

Skutoénd hospoddrska siifaZ

Transakcia by viedla k vyznamnému naruseniu dcinnej
hospodérskej sttaze v dosledku odstrinenia skutocnej
hospodarskej sttaze na deviatich vnutrostatnych trasach:
Atény — Solin, Atény — Herakleion, Atény - Chania,
Atény — Rodos, Atény — Santorini, Atény — Miytilini,
Atény — Chios, Atény — Kos a Atény — Samos bez ohladu
na to, ¢ st vymedzené rozne trhy pre cestujicich zi-
vislych na case, cestujicich nezdvislych na case alebo vset-
kych cestujiicich (do poslednych dvoch trhov mézu patrit
trajektové sluzby (1)).

Skuto¢ne, v pripade cestujiicich zavislych na case, pre
ktorych trajekty jednoznacne nie st alternativou, by tran-
sakcia vytvorila de facto monopol a odstrdnila by hospo-
dérsku stfaz medzi dvoma velmi blizkymi konkurentmi
na vSetkych tychto trasich s vynimkou trasy Atény —
Herakleion, kde spolo¢nost Sky Express prevadzkuje
sluzbu malého rozsahu. Athens Airways ukondili svoju
¢innost v septembri 2010 a na tychto gréckych vnitro-
Statnych trasich skutocne v stcasnosti nie je aktivna
ziadna ind pravidelnd leteckd doprava. Aj v pripade, Ze
Athens Airways by obnovili svoju prevadzku, je nepravde-
podobné, ze by vyvinuli dostato¢ny tlak na zldceny
subjekt vzhladom na maly rozsah ich prevddzky. Toto
plati aj pre spolo¢nost Sky Express na trase Atény — Hera-
kleion, na ktorej v sticasnej dobe prevadzkuje jeden let
denne v porovnani s desiatimi letmi, ktoré spolu prevadz-
kuji Aegean a Olympic.

Pokial ide o cestujicich nezdvislych na case, rozhodnutie
rozliSuje medzi trasami, na ktorych ostatné druhy dopravy
nie st sticastou rovnakého trhu ako letecké sluzby (Atény
— Solin a Atény — Rodos) a vSetkymi ostatnymi trasami,
na ktorych zostala moznost zahrnutia sluzieb trajektovej
dopravy do toho istého trhu otvorena:

a) pokial ide o trasy Atény — Soliin a Atény — Rodos,
transakcia by viedla k spoloénym podielom na trhu
vo vyske 90 % alebo viac a odstrdnila by hospodarsku
sitaz medzi dvomi mimoriadne blizkymi konkurentmi.

() S vynimkou vyssie uvedeného nepatria iné prostriedky dopravy do

rovnakého trhu ako letecké sluzby pre akikolvek kategriu cestuji-
cich na linkdch Atény — Rodos (trajekt) a Atény — Solin (vlak).
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b) Pokial ide o trasy Atény — Herakleion, Atény — Chania,
Atény - Santorini, Atény — Mytilini, Atény — Chios,
Atény — Kos a Atény — Samos, plati to isté zdovodnenie
ako v pripade trds Atény — Solin a Atény — Rodos, ak
by trajekty neboli povazované za sicast toho istého
trthu. Ak by trajekty boli povazované za stcast toho
istého trhu, podiely zicastnenych strdn na trhu (bez
dcérskej spolo¢nosti  Attica  skupiny Marfin) si
v rozmedzi 30 — 70% v zimnej sezbéne 2009 -
2010 a medzi 10 — 60 % v Casti letnej sezény 2010
(t. j. april — jal 2010). Vyznam podielov na trhu,
rovnako ako hospodarska sitaz zo strany trajektov je
vSak obmedzend, kedZe sluzby trajektovej dopravy
vykazuji znacny stupei odli§nosti v porovnani
s leteckou dopravou. V dosledku toho je nepravdepo-
dobné, ze by trajekty dokézali po transakcii zdiscipli-
novat spravanie zld¢eného subjektu, najmi pokial ide
o stanovovanie cestovného.

(42) Co sa tyka mozného trhu zahfhajiceho vietkych cestujt-
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cich, zdvery pre segment nezavisly na case sa uplatiuji
obdobne, i ked skuto¢né trovne podielu na trhu sa mierne
lisia.

Potencidlna hospoddrska siitaZ

Zistovanie na trhu ukdzalo, Ze transakcia by viedla
k odstraneniu potencidlnej hospodarskej sitaze medzi
spolo¢nostami Aegean a Olympic Air na trase Atény —
Korfu. Dévodom je, Ze Aegean a Olympic Air st poten-
cidlnymi konkurentmi na tejto trase najméd vzhladom na
ich zakladniu na medzinarodnom letisku AIA a skutocnost,
7e trasa mala historicky dostatoény dopyt na udrzanie
prevadzky (prinajmensom) dvoch prepravcov.

2.1.5. Zaver k postdeniu na zdklade jed-
notlivych trés

Komisia dospela k zdveru, Ze tdto transakcia by vyznamne
narusila G¢innG hospoddrsku sttaz na vndtornom trhu
alebo jeho podstatnej Casti v zmysle ¢lanku 2 ods. 3 naria-
denia o fizidch, a to najmi v dosledku vytvorenia domi-
nantného postavenia, pokial ide o mozné trhy pre cestu-
jucich zavislych na Case na trasich Atény — Soltn, Atény -
Herakleion, Atény — Chania, Atény — Rodos, Atény —
Santorini, Atény — Mytilini, Atény — Chios, Atény — Kos
a Atény — Samos a na trasich Atény — Rodos a Atény —
Soliin, pokial ide 0 mozné trhy pre cestujiicich nezdvislych
na Case a vietkych cestujicich. Pre tie trhy, kde trajektové
sluzby moézu byt stcastou relevantného trhu, a to mozné
trhy pre cestujiicich nezavislych na case a vetkych cestu-
jucich na trasich Atény — Herakleion, Atény — Chania,
Atény - Santorini, Atény — Mytilini, Atény — Chios,
Atény — Kos a Atény — Samos, nie je potrebny definitivny
zdver o vytvoreni dominantného postavenia vzhladom na
to, Ze dokonca aj bez vytvorenia dominantného postavenia
by transakcia v kazdom pripade vyznamne narusila G¢innd
hospodarsku sdataz na vnatornom trhu ako vysledok
odstranenia mimoriadne tzkeho sdtazného vztahu medzi
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spolo¢nostami Aegean a Olympic Air, a tym dolezitého
konkurenéného tlaku, ktory na seba vyvijaji obe letecké
spolocnosti pred transakciou.

Transakcia by navySe vyznamne narusila Gc¢innd hospo-
ddrsku stfaz na vnatornom trhu tym, Ze by sa odstranila
pravdepodobnost vstupu potencidlneho zdujemcu na trase
Atény — Korfu.

Na rozdiel od toho sa nezistili Ziadne problémy tykajtce sa
hospodarskej stifaze na inych vnitrostitnych a medzind-
rodnych trasich, kde v sticasnosti spolo¢nosti Aegean
a Olympic Air vzdjomne sitazia. Dovodom je, Ze na
tychto inych trasich by bol zlaceny subjekt po transakcii
nadalej vystaveny dostato¢nej hospodarskej stitazi.

2.1.6. Vstup na vnatrostdtne trasy vyvo-
lany faziou nie je pravdepodobny,
viasny, ani dostatoény

Rozhodnutie tiez analyzovalo, do akej miery akykolvek
vstup po transakcii pravdepodobne obmedzi spravanie
zliceného subjektu na trasich, kde by bola odstranend
hospodéarska stitaz medzi Aegean a Olympic Air alebo
by sa v dosledku tejto transakcie vyznamne znizila. Aby
bol vstup povazovany za dostatoéné konkurenéné obme-
dzenie, musi byt preukdzand jeho pravdepodobnost, v¢as-
nost a dostato¢nost na obnovenie konkuren¢nych tlakov,
ktoré by Aegean a Olympic Air nadalej na seba vyvijali, ak
by nedoslo k transakcii.

Zistovanie na trhu ukdzalo, Ze na vSetkych gréckych
vnatrostatnych trasich existuje niekolko vyznamnych
prekazok vstupu na trh afalebo rozsirenia ¢innosti, ¢o
znamend, Ze je nepravdepodobné, Ze by po transakcii
akykolvek zahrani¢ny ¢ domdci konkurent vstpil na
trth a vytvdral na zlaéeny subjekt spolahlivy konkuren¢ny
tlak. Skutoc¢ne sa zistilo, Ze na zdisciplinovanie spravania
zlti¢eného subjektu na gréckych vnutrostatnych trasich by
novy uacastnik musel mat zdkladiiu na medzindrodnom
letisku AIA a musel by vybudovat znacku, aby ziskal pove-
domie o znacke podobné Aegean a Olympic Air. Okrem
toho by sa novy tcastnik musel vyrovnavat s vysokymi
stratenymi ndkladmi, mat pristup k vnitrostitnej i medzi-
narodnej nadvdzujicej doprave a musel by v Grécku
vytvorit sief distribu¢nych kandlov.

Komisia zistila, Ze po transakcii by nebol Ziadny vstup na
grécky vnutrodtitny trh pravdepodobny, véasny, ani dosta-
to¢ny na obmedzenie zlii¢eného subjektu.

2.2. Trasy zdvizku sluzby vo verejnom zdujme (,PSO“)

V rozhodnuti sa dospelo k zdveru, Ze je nepravdepodobné,
aby transakcia viedla k vyznamnému naruSeniu Gcinnej
hospodarskej sitaze v stvislosti s trhom pridelovania
trds PSO v Grécku vzhladom na to, Ze zliceny subjekt
by bol nadalej vystaveny hospodarskej sttazi zo strany
inych etablovanych subjektov na tomto trhu, konkrétne
spolo¢nosti Sky Express a Astra.
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(51) Navyse, dve letecké spolocnosti, a to ddnska Air Transport VII. ANALYZA FINANCNE] SITUACIE ZUCASTNENYCH

(52)

(53)

(57)

(58)

a rumunska Carpatair, vyjadrili jasny zdujem o predloZenie
pontik na grécke PSO trasy v dalsom kole verejnych sttazi
a zistovanie na trhu potvrdilo, Ze na rozdiel od pravidelnej
prevadzky mozu letecké spolocnosti zacat v pomerne
malom rozsahu prevadzku na trasich PSO.

2.3. Pozemnd obsluha na gréckych letiskdch

Komisia analyzovala vertikdlnu otdzku vznikajicu z verti-
kélneho vztahu medzi trhom pozemnej obsluhy a trhom
leteckej dopravy, ako aj pravdepodobnost koordinacie po
transakcii medzi spolo¢nostami Olympic Handling,
Goldair (do ktorej investovala spolo¢nost Vassilakis) a nezd-
vislymi konkurentmi Swissport International a Swissport
Hellas Sud.

Zistovanie na trhu odhalilo, Ze dokonca aj keby sa zliceny
subjekt pokasal ovplyvnit spravanie spolo¢nosti Goldair na
trhu, spolocnost Swissport by bola schopnd oslabit
aktikol'vek snahu o koordindciu. Swissport je skutocne
silny a doveryhodny subjekt na gréckom trhu pozemnej
obsluhy, agresivne ziskavajtci podiel na trhu.

Komisia preto dospela k zdveru, Ze transakcia pravdepo-
dobne nebude viest ku koordinovanym uc¢inkom, kedze
Struktdra trhu po zldéeni nezvysi motiviciu déastnikov
trhu vstipit do tajnej dohody. Pokial ide o vertikdlny
vztah medzi pozemnou obsluhou a leteckou dopravou,
zistovanie na trhu neprinieslo indikdcie, Ze transakcia by
viedla k akymkolvek vertikdlnym d¢inkom.

Preto nie je pravdepodobné, ze by transakcia zdvaznym
sposobom narusila 4¢innd hospodarsku sifaz na trhu
poskytovania sluzieb pozemnej obsluhy v Grécku.

2.4. Ostatné trhy

Na zdklade vysledkov zistovania na trhu je nepravdepo-
dobné, Ze by transakcia vyznamne narusila G¢innd hospo-
darsku safaz na trhu pre ddrzbu, opravy a generdlne
opravy a stravovacie sluzby poskytované pocas letu (verti-
kélny vzfah s trhom leteckej osobnej prepravy) a na trhu
ponuky miest v lietadlach prevddzkovatelom zdjazdov, kde
je Olympic pritomny len v obmedzenom rozsahu.

VI. POZITIVNE UCINKY

Ako je uvedené v usmerneniach na posudzovanie horizon-
talnych fuzii, je na zicastnenych strandch preukdzat, ze
mozné pozitivne ucinky vyvazia protisitazné ucinky fuzie.
Zicastnené strany by mali preukdzat, Ze st splnené tieto
tri kumulativne podmienky: i) pozitivne wcinky budd
prinosom pre spotrebitelov, i) pozitivne uac¢inky sa
priznacné pre tito fziu a iii) pozitivne dcinky st overi-
telné (V).

Strany nepreukdzali, Ze v tomto pripade st uvedené
podmienky splnené.

(') Usmernenia na posudzovanie horizontalnych fazii, odsek 78.

(61)

(62)

(63)

STRAN

Komisia tiez analyzovala celkovii finanénd situdciu zdcast-
nenych stran.

Hodnotenie zo strany Komisie viedlo k zdveru, Zze
vyhliadky spolo¢nosti Aegean st pozitivne bez ohladu
na transakciu.

Co sa tyka celkovej situdcie spolocnosti Olympic Air,
zistilo sa, Ze tdto spolocnost utrpela straty. Olympic Air
sa ako zalinajlica firma vydala cestou agresivnej cenovej
stratégie, ¢o ovplyvnilo jej prijmy. Zo zistovania Komisie
vSak vyplynulo, Ze prebiehaji restrukturalizaéné opatrenia
a Ze ziskovost spolo¢nosti Olympic Air sa neustile zlep-
Suje.

Je teda pravdepodobné, Ze v nadviznosti na dalSie restruk-
turaliza¢né opatrenia sa budi v dohladnej budiicnosti
financné vysledky Olympic Air dalej zlepSovat. Okrem
toho spolo¢nost Olympic Air patri do skupiny Marfin,
a teda jej finan¢nd situdcia by mala byt vidend v SirSom
kontexte finan¢nej situdcie jej jedinej materskej spoloc-
nosti, Marfin. Vzhladom na vysku ndkladov spojenych
s hypotetickym odchodom spolo¢nosti Olympic Air
z tthu md skupina Marfin motiviciu bud pokracovat
v podpore svojej dcérskej spolocnosti, alebo ju namiesto
vzniku finanénych strat predat.

Hoci tcastnici o to neziadali, Komisia sa rozhodla analy-
zovat situdciu spolo¢nosti Olympic podla troch kritérii
uvedenych v odseku 90 usmerneni na posudzovanie hori-
zontdlnych fuzii. (%) V tomto ohlade zistovanie na trhu
ukdzalo, Ze:

a) je nepravdepodobné, Ze spolo¢nost Olympic Air by
bola bez transakcie v blizkej buddcnosti vytlacend
z trhu;

b) je pravdepodobné, Ze existuji iné alternativy ako
navrhovand koncentricia s mensimi Skodlivymi G¢in-
kami na hospoddrsku stfaz; a

¢) ak by nedoslo k transakcii, majetok spolo¢nosti
Olympic Air by neopustil nevyhnutne trh, najma preto,
ze znacka Olympic je velmi atraktivny majetok, ktory
pravdepodobne néjde potencidlneho kupca, ktory by ho
pouzival na prevddzkovanie letov na gréckom trhu.

(%) Podla odseku 90 usmerneni na posudzovanie horizontdlnych fizif

,Komisia pri uplatneni ochrany spolocnosti v tpadku vezme do
tvahy tri nasledujtice kritérid: po prvé, spolocnost tidajne v dpadku
by v blizkej budicnosti musela odist z trhu z doévodu finanénych
tazkosti, ak by ju neprevzal iny podnik. Po druhé, neexistuje ind,
menej protisitaznd alternativa ndkupu, nez je ozndmend fazia. Po
tretie, v pripade absencie fizie by aktiva spolo¢nosti v dpadku
nevyhnutne opustili trh.” Aby sa predi§lo pochybnostiam, je

potrebné poznamenat,

ze zGlastnené strany sa nedovoldvali

takzvanej ,ochrany spolo¢nosti v tipadku”.
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(64) V rozhodnuti sa preto dospelo k zdveru, Ze nemozno (68) Tieto zdvizky mali platif pocas obdobia (doverné), alebo

(66)

povedat, Ze zhorSenie konkurencnej Struktary, ktoré by
nastalo po transakcii, by nebolo priamo spdsobené tran-
sakciou.

VI ZAVAZKY

S cielom odstranit obavy z naruSenia hospodarskej sitaze,
ktoré Komisia zistila, predlozili zicastnené strany zdvazky,
ktoré sa tri razy upravovali. VSetky znenia zdvizkov pred-
lozenych zacastnenymi stranami maji jednu spolo¢nd
¢rtu; vietky pozostdvaji najma z ponuky uvolnit niekolko
prevadzkovych intervalov na roznych gréckych letiskdch
spéjajtcich trasy, v pripade ktorych boli zistené problémy
tykajace sa hospodarskej stitaze. Uvolnenie prevadzkovych
intervalov sprevddzalo aj niekolko dopliujticich zdvizkov,
napriklad ponuku novym dcastnfkom na trhu a) na
uzavretie dohody so zli¢enym subjektom o vzdjomne
prepojitelnych linkdch (') na problematickych trasich
a b) na umiestnenie urCenych dvojic miest prevadzkova-
nych novym dcastnikom do programu zliceného subjektu
pre Castych zdkaznikov.

Zavizky tykajice sa prevadzkovych intervalov predpokla-
dali nadobudnutie povodnych prav k prevedenym prevadz-
kovym intervalom po vyuziti prevaddzkovych intervalov
novym uacastnikom v 0 — 6 po sebe idicich IATA sezé-
nach. (}) Prevedené previadzkové intervaly by boli
v Casovom rozmedzi 0 — 15 minit od ¢asov pozadova-
nych novym tcastnikom.

Okrem toho zGlastnené strany pontkli poskytnutie
pristupu za nediskriminaénych podmienok k pozemnej
obsluhe a ddrzbe, opravam a generdlnym opravdm, ktoré
bude zlaceny subjekt poskytovat na medzindrodnom
letisku AIA alebo na ktoromkolvek letisku v cielovom
mieste pre devit vysSie uvedenych trés.

kym by novi tcastnici neziskali na jednotlivych trasich
sahrnny podiel na trhu vo vyske (doverné).

Komisia uskutocnila dva testy trhu, aby ziskala ndzory
relevantnych Gcastnikov trhu na dGcinnost navrhnutych
ndpravnych opatreni.

V tomto pripade sa hlavné prekdzky vstupu netykali
dostupnosti prevddzkovych intervalov ani inych charakte-
ristik rieSenych dodato¢nymi zdvazkami. Vzhladom na to,
ze na vacsine letisk, ktorych sa tento pripad tyka, nedo-
chadza k pretazeniu, je od prislusnych letiskovych organov
bezplatne k dispozicii dostatok prevadzkovych intervalov.
Test trhu neodhalil Ziadne déveryhodné plany vstupu ¢i uz
medzindrodnych prepravcov alebo gréckych vnatrostat-
nych prepravcov. Vysledkom je, Ze by nedoslo k v¢asnému,
pravdepodobnému, ani dostatoénému vstupu na zdiscipli-
novanie cenového sprévania zli¢eného subjektu po tran-
sakcii.

Podobne ako v predchddzajicich pripadoch sa v postideni
zohladnila polah¢ujica okolnost, Ze Grécko je v krize,
ktord moéze mat vplyv na plany vstupu potencidlnych
novych déastnikov.

IX. ZAVER

Ozndmend koncentracia, ktorou skupiny Vassilakis, Marfin
Investment a Laskaridis ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia o fazidch spolo¢nt kontrolu nad
novym podnikom vytvorenym fdziou a zahfiiajicim
podniky Aegean Airlines SA a Olympic Air S.A., Olympic
Handling SA a Olympic Engineering SA, sa vyhlasuje za
nezluéitelnd s vnitornym trhom a Dohodou o EHP.

(") Dohoda o vzdjomne prepojitelnych linkdch je dohoda medzi dvomi
alebo viacerymi leteckymi spolo¢nostami, podla ktorej zticastnené
letecké spolocnosti navzdjom akceptujii svoje cestovné doklady
(letenky).

(%) Alebo pre trasy, ktoré st prevddzkované iba v letnej sezdéne alebo
len v zimnej sezdne, pocas Styroch letnych/zimnych sezén.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Oznimenie o bliZziacom sa uplynuti platnosti urcitych antidumpingovych opatreni

(2012/C 195/11)

1. Podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 (') o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spoloenstva, Komisia oznamuje, Ze
pokial sa neza¢ne preskimanie v stlade s nasledujicim postupom, platnost dalej uvedenych antidumpin-
govych opatreni uplynie v defl stanoveny v tabulke uvedenej v texte.

2. Postup

Vyrobcovia z Unie mozu predlozit pisomnd Ziadost o preskimanie. Tito Ziadost musi obsahovat dosta-
tocné dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu dumpingu a ujmy.

V pripade, Ze sa Komisia rozhodne preskimat prislusné opatrenia, dostanti dovozcovia, vyvozcovia, zdstup-
covia vyvazajicej krajiny a vyrobcovia z Unie prilezitost doplnif informacie uvedené v Ziadosti o preskd-
manie, vyvrétit ich alebo predlozit k nim pripomienky.

3. Lehota

Vyrobcovia z Unie mozu na zdklade uvedenych skutocnosti predlozif pisomni Ziadost o preskiimanie na
adresu Eurdpskej komisie: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105 4/92,
1049 Brussels, Belgium (%), a to kedykolvek od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia, najneskor vsak tri
mesiace pred ddtumom uvedenym v tabulke.

4. Toto ozndmenie sa uverejiiuje v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009.

Vyrobok Krajina(—y),pévodu alebo Opatrenia Odkaz Détum uplynutia
vyvozu platnosti ()
koks z uhlia v kusoch | Cinska ludovd antidumpin- nariadenie Rady ~ (ES) 19.3.2013
s priemerom vacsim ako | republika gové clo ¢. 239/2008 (U. v. EU L 75,
80 mm (koks 80 +) 18.3.2008, s. 22.)

(") Platnost opatrenia uplynie v den uvedeny v tomto stlpci o polnoci.

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.

(2) Fax +32 22956505.












Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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